rozeny, od prirody,
vrozeny

pfidavné jméno

www.MojeSlovicka.cz

rozum, inteligence,
hlava

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

drzost, nestydatost,
opovazlivost

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

zbabélec, srab,
straspytel

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

pohodovy, v klidu,
uvolnény

pfidavné jméno

www.MojeSlovicka.cz

gaucovy povalec, pecival,
lenoch u televize

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

ranni ptace, clovék, ktery
rad vstava brzy, ranni typ

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

lisak, vychytralec,
chytrak

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

stédry, velkorysy,
slechetny

pfidavné jméno

www.MojeSlovicka.cz
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cheek
/tfitk/

Rude behaviour that shows no respect,
especially when someone asks for or does
something they have no right to.

Drzé chovéni bez $petky respektu, hlavné
kdyz si nékdo dovoli néco, na co nema pravo.

He had the cheek to ask for a bigger discount.
Meél tu drzost chtit vétsi slevu.

What a cheek, borrowing my bike and
returning it broken!

To je ale drzost, plijcit si mé kolo a vratit ho
rozbité!

Cc1

couch potato
UK /'kautf pa tertou/ US /'kaut| pa tertou/

A person who spends most of their free time
sitting in front of the television and almost
never moves or exercises.

Clovék, ktery vétsinu volného ¢asu prosedi u
televize a témér se nehybe ani nesportuje.

My brother has become a real couch potato
since he retired.

Muj bratr se od té doby, co je v dichodu, stal
opravdovym gauc¢ovym povalecem.

A winter as a couch potato left me completely
out of shape.

Zima strdvend na gauci mé Gplné zbavila
kondice.

Cc1

generous
/'dzenaras/

Glad to give other people money, time or
help, and giving more than most people
would.

Ochotny davat druhym penize, ¢as nebo
pomoc, a davat vic, nez je u lidi bézné.

Our neighbour is generous and shares
everything her greenhouse produces.

Nase sousedka je $tédra a rozdava vsechno, co ji
vyroste ve skleniku.

He is generous with praise but never explains
what went wrong.

Je stédry na chvalu, ale nikdy nevysvétli, co se
pokazilo.

B1

brain
/bremn/

The ability to think well and understand
things quickly.
Schopnost dobfe myslet a rychle chépat.

She has the brains to solve problems nobody
else understands.

M4 dost rozumu na to, aby vytesila problémy,
kterym nikdo jiny nerozumi.

Use your brain and read the question again
more carefully.

Pouzij rozum a precti si tu otazku jesté jednou
pozornéji.

B1

chilled
/tfild/

Calm and easy-going, not getting worried or
angry about things.

Pohodovy a klidny, nedélajici si z véci tézkou
hlavu.

He stayed completely chilled even when the
flight was cancelled.
Zustal tplné v klidu, i kdyz jim zrusili let.

Our new manager is pretty chilled about
working from home.

Na&s novy $éf je celkem pohodovy, co se tyce
prace z domova.

1

fox
UK /foks/ US /fa:ks/

Someone who is very clever at getting what
they want, often by tricking other people.
Nékdo velmi vychytraly, kdo dosdhne svého,
Casto tak, Ze druhé prelsti.

The old fox knew exactly how to avoid the
awkward question.

Ten stary li$dk védél pfesné, jak se vyhnout
nepfijemné otdzce.

He is a sly fox and always signs the better
contract.

Je to vychytraly lisak a vzdycky podepise tu
lepsi smlouvu.

a

born
UK /bomn/ US /boirn/

Having a strong natural ability for
something from the very start, without
needing to learn it.

Majici pro néco silné nadani od pfirody, aniz
by se to musel ucit.

He is a born storyteller and keeps everyone
listening for hours.

Je to rozeny vypravéc a udrzi pozornost na celé
hodiny.

Some people seem to be born teachers rather
than trained ones.

Neéktefi lidé pusobi spis jako rozeni ucitelé nez
jako vyskoleni.

B2

chicken
UK /'tfikm/ US /'tfiken/

A person who is too afraid to do something
that other people think is not really
dangerous.

Nékdo, kdo se boji udélat néco, co ostatni za
nebezpe¢né nepovazuji.

Don't be such a chicken, the water is really not
deep.

Nebud takovy srab, ta voda opravdu neni
hluboka.

They called him a chicken because he refused
to jump.
Rikali mu zbabélec, protoZze odmitl skocit.

B2

early bird
UK /'3:li ba:d/ US /'srli bard/

A person who likes to get up and start the
day very early.

Cloveék, ktery rdd vstava a zacina den velmi
brzy.

My sister is an early bird and writes best before
breakfast.

Moje sestra je ranni ptacek a nejlip ji to pise
pred snidani.

As an early bird, he has never needed an alarm

clock.
Jako ranni ptacek nikdy nepotfeboval budik.

B2
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nezkuseny, zelenac,
nezraly

pfidavné jméno

www.MojeSlovicka.cz

¢ich, nos na néco

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

cuné, nenazranec,
sviné

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

neuprimny, falesny,
strojeny

pfidavné jméno

www.MojeSlovicka.cz

domyslivy, nafoukany,
povyseny, pySny

pfidavné jméno

www.MojeSlovicka.cz

psychika, uvazovani,
mentalita

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

tvrdohlavy, zatvrzely,
neustupny, zarputily

pfidavné jméno

www.MojeSlovicka.cz

vesely, radostny,
optimisticky

pfidavné jméno

www.MojeSlovicka.cz

zbabély, straspytel

pfidavné jméno

www.MojeSlovicka.cz
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p1g
/pg/

A rude word for someone who eats too much,
behaves badly or leaves a terrible mess.
Hrubé oznaceni ¢lovéka, ktery se nenasytné
prejidé, chova se hnusné nebo po sobé
nechéva neporadek.

Don't be such a pig — leave some cake for the
others.

Nebud takové ¢uné — nech kus dortu i pro
ostatni.

He ate the whole tray of biscuits, the greedy
pig.
Sezral cely plech su$enek, ten nenazranec.

B1

psychology

UK /sarkolodzi/ US /sar'ka:ledsi/

The way a person or a group thinks and
feels, and what makes them act in a certain
way.

Zpusob, jakym nékdo uvazuje a citi, a co ho
vede k urcitému jednani.

Advertisers study the psychology of shoppers to
design better packaging.

Reklamni firmy zkoumaji psychiku
nakupujicich, aby navrhly lepsi obaly.

I have never understood the psychology of
people who enjoy horror films.

Nikdy jsem nepochopil uvazovéni lidi, ktefi maji
radi horory.

Cc1

yellow
UK /'jelau/ US /'jelou/

Too afraid to do something that other people
expect you to do.
Prili$ vystraseny na to, aby udélal to, co se od
néj ceka; zbabély.

Don't call me yellow just because I refused to
jump.

Nefikej mi, ze jsem zbabélec, jen proto, ze jsem
odmitl skocit.

He was too yellow to admit what he had done.
Byl prilis zbabély, aby pfiznal, co udélal.

B2

nose
UK /navz/ US /novz/

A natural ability to find or notice a certain
kind of thing.

Pfirozend schopnost néco vyhmétnout nebo
si toho v§imnout.

Good reporters have a nose for an interesting
story.
Dobfi reportéfi maji ¢ich na zajimavy pribéh.

She has a real nose for a bargain.
Ma opravdovy nos na vyhodné koupé.

He has a nose for trouble and stays away.
Ma ¢ich na prusvihy a drzi se dal.

1

proud
/pravd/

Thinking that you are better or more
important than other people, and showing it.

nez ostatni a ddvajici to najevo.

The proud young champion refused to shake
his rival's hand.

Domyslivy mlady S$ampion odmitl podat soupefi
ruku.

She is too proud to admit that she needs help.
Je pfilis py$nd na to, aby pfiznala, Ze potfebuje
pomoc.

B2

sunny
/'sani/

Cheerful and friendly, seeming happy most
of the time.

Vesely a privétivy, ktery obvykle plisobi
dobrou néladou.

She has a sunny personality and makes new
colleagues feel welcome.

M4 veselou povahu a nové kolegy dokaze
privitat.

He met us at the door with a sunny smile.
Privital nds ve dvefich s radostnym Gsmévem.

B2

green
/grimn/

having little experience of a job or activity,
and so making mistakes.

majici malo zkuSenosti s praci nebo ¢innosti,
a proto délajici chyby.

He was still green then, but he learned the job
fast.

Tehdy byl jesté nezkuseny, ale praci se naucil
rychle.

The whole team is young and green, so
mistakes happen.

Cely tym je mlady a nezkuseny, takze se chyby
stavaji.

B2

plastic
/'plaestik/

Seeming false and without any real feeling
behind it.
Plsobici falesné a bez opravdového citu.

He greeted every guest with the same plastic
smile.

Kazdého hosta pozdravil stejnym neupfimnym
Usmévem.

Her answers sounded plastic, as if learned by
heart.

Jeji odpoveédi znély falesné, jako by je méla
naucené nazpamet.

1

stubborn
UK /'staban/ US /'staban/

refusing to change your mind or your way of
doing things, even when other people try
hard to talk you out of it.

o Clovéku, ktery odmita zménit sviij ndzor
nebo své jednani, i kdyz se ho ostatni snazi
presvédcit.

He is too stubborn to admit that he took the
wrong turn.

Je prili$ tvrdohlavy, aby pfiznal, ze odbocil
Spatné.

B1
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bat se, mit strach,
vystraseny, vydéseny

pfidavné jméno

www.MojeSlovicka.cz

rozzlobeny, nastvany,
rozhnévany, nazlobeny

pfidavné jméno

www.MojeSlovicka.cz

citova vazba,
pripoutanost, naklonnost

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

vzneseny, distojny,
ctihodny

pfidavné jméno

www.MojeSlovicka.cz

komandovat,
poroucet, séfovat

sloveso

www.MojeSlovicka.cz

nadseny, natéseny,
vzruseny, rozjareny

pfidavné jméno

O

www.MojeSlovicka.cz

cizi, nepatricny,
neznamy

pfidavné jméno

www.MojeSlovicka.cz

nebud détinsky, chovej
se dospéle, vzpamatuj se

sloveso

www.MojeSlovicka.cz

stastny, vesely,
radostny, potéseny

pfidavné jméno

www.MojeSlovicka.cz
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attachment

/3'teetfmoant/

A strong feeling of love or liking that makes
someone want to stay close to a person,
animal or place.

Silny cit, kvili kterému chce ¢lovek zustat
blizko nékomu, zvifeti nebo néjakému mistu.

Puppies form a close attachment to whoever
feeds them every day.

Sténata si vytvori silnou vazbu k tomu, kdo je
denné krmi.

Her attachment to the old house made selling it
painful.

Jeji citové vazba k tomu starému domu ji prodej
velmi ztizila.

B2

excited
UK /1k'saitid/ US /1k'sartod/

Feeling very happy and full of energy because
something good is happening or will happen
soon.

Plny radosti a energie, protoze se néco
dobrého déje nebo se chysta.

The kids were too excited to fall asleep last
night.

Déti byly tak natésené, ze vcera v noci nemohly
usnout.

I'm really excited about starting my new job
next week.
Moc se tésim, ze pristi tyden zacnu v nové praci.

Al

happy
/"heepi/

Feeling good inside because things in your
life are going well, so that you smile or laugh
easily.

Citici se dobre, protoze se véci v zivoté
vyvijeji dobre, takze se clovék snadno usmiva.

She looked happy when she opened the letter
from her sister.

Vypadala $tastné, kdyz oteviela dopis od své
sestry.

Nothing makes him happier than a long walk
in the hills.

Nic ho neudéla $tastnéjsim nez dlouhd chize v
kopcich.

Al

angry
/'®engri/

feeling a strong bad emotion because
another person does something bad or not
fair, often making you want to shout

Citici silny hnév, protoZe nékdo udélal néco
Spatného nebo nespravedlivého, ¢asto s chuti
na dotycného kricet.

She was angry when he forgot her birthday
again.

Byla rozzlobend, kdyz zase zapomnél na jeji
narozeniny.

Dad gets angry if we leave the kitchen dirty.
Téta se rozzlobi, kdyz nechdme kuchyn
Spinavou.

Al

boss
UK /bos/ US /bas/

to keep telling other people what to do in a
way that annoys them

poréd ostatnim nafizovat, co maji délat, az je
to otravuje

He bosses everyone around, even the people
who trained him.

Komanduje v$echny kolem, i lidi, ktefi ho
zaucovali.

Stop bossing me about; I have done this job for
years.

Prestan mé komandovat, tuhle praci délam uz
léta.

B2

grow up

UK /,grau 'ap/ US / grou 'ap/

Used when telling someone to stop acting in
a silly, childish way.

Pouziva se, kdyz nékomu fikime, aby se
prestal chovat détinsky.

Grow up and stop blaming everyone else for
your mistakes.

Nebud détinsky a prestan za své chyby vinit
ostatni.

Tell them to grow up; that joke stopped being
funny hours ago.

Rekni jim, at se chovaji dospéle; ten vtip prestal
byt vtipny uz dévno.

B2

afraid
/o'frerd/

feeling fear because something seems
dangerous or because you think something
bad may happen

majici strach, protoze néco vypada
nebezpecné nebo protoze si myslis, Ze by se
mobhlo stat néco zlého

She is afraid of dogs and always crosses the
street.

Boji se psu a vzdycky prejde na druhou stranu
ulice.

Don't be afraid to ask questions if something is
unclear.
Neboj se zeptat, pokud je néco nejasné.

Al

August
/2:'gast/

Making people feel respect because of
seeming very important, serious and
dignified.

Budici tctu tim, Ze pisobi velmi diistojné a
vyznamneé.

The prize is awarded each year by an august
old academy.
Cenu kazdy rok udili vzne$ena stard akademie.

He was welcomed into the august company of
leading scientists.

Byl pfijat do vzne$ené spole¢nosti pfednich
védcd.

C2

foreign

UK /'foran/ US /'forron/

so different from what someone knows or
feels that it does not seem to belong there
tak odlisny od toho, co ¢lovék zna nebo citi,
Ze tam nezapada

The thought of giving up was completely
foreign to her.
Myslenka, Ze by se vzdala, ji byla Gplné cizi.

Such rudeness is foreign to his quiet, gentle

nature.
Takova hrubost je jeho tiché, mirné povaze cizi.

B2
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opecovavat, hyckat,
prehnané se starat

sloveso

www.MojeSlovicka.cz

Zivotni zasady,
pristup

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

hrdy, pysny

pfidavné jméno

www.MojeSlovicka.cz

duveéra, vira v
nékoho

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz
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proud
/pravd/

Feeling happy and pleased because you, or
someone close to you, have done something
good.

Citici radost a zadostiu¢inéni z toho, co jste
dokazali vy sami nebo nékdo vam blizky.

She was proud of the way her team handled the
crisis.
Byla hrda na to, jak jeji tym zvladl krizi.

His parents looked proud as he stepped onto
the stage.

Jeho rodice vypadali hrdé, kdyz vystoupil na
pédium.

B1

philosophy
UK /fi'lpsafi/ US /fo'la:sofi/

The set of ideas and rules that guide the way
a person or a company dacts.

Soubor zésad a predstav, podle kterych se
nékdo nebo néjaka firma ridi.

Her philosophy is simple: never promise more
than you can deliver.

Jeji zivotni filozofie je prosta: nikdy neslibuj vic,
nez dokéazes splnit.

The company built its whole philosophy around
treating staff well.

Firma postavila cely sviij pfistup na tom, Ze se
ke svym lidem chové dobre.

B2

mother
UK /'mads/ US /'mador/

To look after someone with a lot of care and
attention, often more than that person
wants.

Starat se o nékoho s velkou péci a pozornosti,
Casto vic, nez si doty¢ny preje.

Stop mothering me, I can carry the suitcase
myself.
Prestan mé opecovavat, ten kufr unesu sam.

She mothers every new colleague during their
first difficult weeks.

Kazdého nového kolegu opecovava béhem jeho
prvnich tézkych tydnu.

C1

trust

/trast/

The feeling that someone is honest, safe to
rely on, and will do what is right.

Pocit, ze je nékdo poctivy, da se na néj
spolehnout a zachova se spravne.

It took years to build trust between the two
neighbours.

Vybudovat divéru mezi témi dvéma sousedy
trvalo roky.

One lie was enough to destroy her trust in him.

Jedna lez stacila k tomu, aby znicila jeji davéru
v nej.

B2
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